
, - n -| min uiiiiiil l l l l l l l l l l l l l l l l ............MII I I I  I I I I  l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l ..........11111111II11II11111II1111111111111111IIIII11111111111111111111II......... IM II IMI II I  l l l l l l l  IM II II MIMI IM II I I I  II I  II II I  I l i i ..........MM II MM II IM II II I I IM II I I I I I I IM I I I I I I I I I IM M IIM M  IMIM

év folyam | |

X ? ;r ol ovi

díj :
4 frt 
2 frt 

- - I frt

Kgyos szám ára 20 kr. 
(Kapható a kiadó- 

hivatalbau.)

illeti közlemények a

l)o votttja-utcza 13. sz.) 
czlmzendök

min mmimmimiimiiiiiiiiiiiii

Bu dapest, 1803. június 1-én n

Érdekeink
Magyarországi borbélyok, fodrászok, paróka-készítők, liajkereskodok és illatszerizek szakközlönye

A budapesti borbély, fodrász 6s parókakészltő Ipartestület, a budapesti borbély és fodrász betegsegélyzö 
és temetkezési egylet s a budapesti fodrászsegédek betegsegélyzö pénztárának hivatalos közlönye

(>. szám

ÜT
m m m m im iiim iim im iiim iM m im iiiM iiim iim iiiiiiim iiiim im m iiim m iiiiiim iiiiiiiiiim iiim im im iim m iiM m iiiiiiim iiiiiiiiiiiim im i i i i i i i i i i i ii i i i i i i i i i i i i i i i i.11111

M e g j e l e n i k  m in d e n  h ó  1 -é n  ' 15-é n

i -
V 111111 I

BREITFELO ALAJOS

V., Doroltya-utcza 13.

Kiadó-hivatal:
V. Dorottya-ulcza 13.

Hirdetéseket felvesz 
a k i a d ó  h i v a t a  1,

(Jaulusz és Társa) V., 
Dorottya-utcza 12 és 
EekHtoin llernát, V., 

Fürdö-utcza 4.

ü
I— ,mm

r
A testület évi jelentése.

Tisztelt közgyűlés!
Az ipari munkaerő fejlesztése minden iparos főfeladata. 

Mert egy iparág csak úgy bir felvirágozni, ha azt oly em
berek tartják kezükben, kik szakképzettségük által becsülést 
szereznek u munkának és piaczot a terméknek.

Hazánkban, hol még elég külföldi árú nyer forgalmat — 
minden iparosnak vállvetve kell arra törekedni, hogy lassan
ként kiszorítsa a hazai piaczról.

S mi örvendve tapasztalhatjuk, hogy habár fokonként, 
de mégis hova tova ez sikerülni is fog.

Sajnosán tapasztalhatjuk, hogy a gyáripar a kisiparost 
lassan-lassan leszorítja a küzdtérről, vagyis az emezt elnyomja 
s úgy szólva vazalusává teszi, de hazánk földmívelő állam 
lévén, a nyers anyag feldolgozására a kis ipar elégtelen.

Ez általában áll az iparra.
A mi saját iparágunkat illeti —- gyáriparról szó sincs, s 

így különösen a fodrásziparra kell vonatkozást tennünk.
A fodrászipar hazánkban még mindig bölcsőjében ring s 

habár teljes statisztikát nem adhatunk, bizton állíthatjuk, hogy 
a fodrászipar termékeinek 50 perezentje külföldről importál
talak. Pedig bizonyára van elég munkaerő s van elég nyers 
termék a feldolgozáshoz.

Ezen bajon minden áron segíteni kell.
így nem kell egyébre hivatkoznunk, mint arra, hogy a 

szomszéd államok fodrászai folytonosan élesztik a közönség 
érdeklődését kiállításokkal s egyéb mozgalmakkal; míg nálunk 
alig' mutathatunk fel valamit is, mit ezen téren tettünk.

Tán a testületi elöljáróságnak rovatik fel eme mulasztás ? 
A kik a viszonyokat ismerik, ezt nem mondhatják.

Tán éppen azon szaktársak, kiknek leginkább érdekükben 
állana a mozgalmak megindítása, joggal húzódnak-e vissza, 
nem akarjuk vita tárgyává tenni. Annyi tény, hogy hazánkban 
a fodrászipar teljesen árva.

A testületi elöljáróság ismételve felvetette ama kérdést, 
vájjon miként lehetne ezen anomálián segíteni, míg végre 
Mezey Péter testületi elnök indítványára elfogadta ama .javas
latot, hogy a fodrászipar hathatós előmozdítása czéljából a 
testület kebelében külön elnök alatt szakosztály létesíttessék, 
melynek tagjait a közgyűlés választja meg.

Habár nézetünk szerint a borbély- és fodrászipar elválaszt- 
hatlan egészet képez is, határozottan előnyösnek, de szükséges
nek tartjuk, hogy legyen egy oly orgánum, mely a teljes 
hanyatlásnak indult fodrászipart felemelje, a mi pedig csak úgy 
történhetik meg, ha ez oly kezekben van letéve, mely minden 
egyéb testületi teendő kizárásával, egyedül ezen czélnak szolgál.

Így különösen e szakosztály hatásköre kiterjedne a 
fodrászipar felemelésére szolgáin mozgalmak kedvezményezé
sére, szakkiállítások rendezésére, az ipari szellem fejlesztésére.

Különösen pedig kívánatos ez most, a midőn a millen
niumi kiállítás nagy elöhaladást biztosíthat a fodrásziparnak.

Azt hisszük, e téren az elöljáróság megtette kötelességét 
s meg fogja tenni a jövőben is, ha csak a közöny meg nem 
bénítja akaraterejét.

Ezt nem tételezzük fel, mert végre is a közös czél ma
gában hordja a közös aktiót és a biztos sikert.

A mi a borbély ipart illeti, o tekintetben sajnosait kell 
konstatálnunk, hogy a/, olcsó árakkal való versengés sokat árt 
és ártott neki. Ileisz Antal abbeli indítványa, hogy a bérletek

ára felemeltessenek, csak kis részben eredményezett sikert s 
maradtunk a réginél.

Pedig akkor, a midőn a fő- és székváros ipartermékének 
ára folytonosan emelkedő lépést tart az életfentartásra szol
gáló termékek, a házbérek stb. áraikkal, addig mi árainkkal 
visszafelé megyünk.

Innen van az, hogy iparunk mellett a szaktársak 60%-a 
tengődik s az életfentartása nagy küzdelmébe kerül.

Ezen ügyet is az elöljáróság figyelemmel kisérte, de e 
téren a cselekvés terére törvényes eszközök hiányában nem 
léphetett, mert erőszak a testület eszköze nem lehet, de kü
lönben is láttuk Becsben, hol az olcsó árak elnyomását tüzzel- 
vassal akarták keresztülvinni —  óriási kudarezot vallottak.

Itt csak a közös egyetértés segíthet s csakis az ön
tudatra ébredés orvosolhatja a bajt.

Nem szűnünk meg azért módot keresni, hogy esetről 
esetre szaktársainkat felvilágosítsuk s ezen viszásság megszün
tetésére buzdítsuk.

Különös momentumként fel kell említenünk, hogy ez év
ben részt vettünk a kamarai választások mozgalmában.

Ez fontos momentum különösen a kis iparosra.
Tudjuk jól, hogy az ipar és kereskedelmi kamarák in

formálják a kormányt az ipar cselekményekre nézve, igen 
méltányos tehát, hogy a kisipar a kamarában méltóan legyen 
képviselve, de még tovább mentünk, azt óhajtottuk, hogy 
iparágunkat egy szakember saját sorainkból képviselve.

Sajnos azonban ez nem sikerült, habár egy részről jelö l
tünk, a testületi elnök kandidálva volt.

De más részről örömmel jelenthetjük, hogy a mozgalom
mal annyit elértünk, hogy a kisiparosok illő számban nyertek 
képviseletet.

Az elöljáróság ez évben legfőbb súlyt fektette az 1891. 
X IV . t.-ez.-ben előirt testületi betegsegélyzö pénztár megala
kítására.

E tekintetben örömmel jelenthetjük, hogy a megalakítás 
küzdelem nélkül folyt le.

Eme betegsegélyzö pénztár munkásszemélyzetünkre nézve 
a legjótékonyabb intézmény, már azért is, hogy nemcsak 
azokat, hanem családtagjait is jótéteményeiben részesíti.

Igaz ugyan, hogy a szaktársak is hozzájárulnak filléreik
kel, de azt hisszük, hogy a jótékonyság nevében és munkás 
személyzetünk érdekében emberi kötelességünk.

Tán felmerülhetne azon kérdés, vájjon miért alakítottuk 
ezen pénztárt a szaktársak megterheltetésére ’i

Az idézett törvény parancsolja ezt és különösen kimondja 
azt, hogy minden munkás valamely betegsegélyzö pénztár tag
jává kell hogy legyen.

Már most, ha a testület betegsegélyzö pénztárral nem 
bir, a segéd valamely kerületi pénztárba kényszerríttetik és a 
főnökre ugyanazon, de tán terhesebb kötelezettségek hárulnak, 
mint a saját testületénél.

Nem helyesebb-e tehát ily körülmények közt, ha saját 
hatáskörünkben intézkedhetünk ily ügyekben s nem-e előnyö
sebb minden segédre az, ha saját szakmájabeli férfiak intézik 
ügyeiket, kik ismerik ezen ipar sajátosságait, s így sokkal 
méltányosabban intézhetik el a betegsegélyezési ügyeket, mint 
azok, kik a törvény s alapszabályok rideg betűihez alkalmaz
kodva — a munkaképtelenséget - egyforma mértékkel mérik.

De eltekintve ettől, kötelessége a testületnek a jótékony
ság terén működését kifejteni akkor, a midőn minden ipari



ténykedésekre vonatkozó panaszai indolentiában ütköznek, és 
a testületek hatósági köre estik a felentes hatóságok megkere
séseire adott válaszokban (melyek mind tudakozódások és fel
világosítások) kulmiuálódik.

A testület legszebb intézménye a békéltető bizottság, 
mely kötelességének hiten megfelel és mindeddig a legjobb 
színvonalon állt.

De térjünk át ezután az elöljáróság működésére.
(Folytatása következik.

A fodrászipar iskolája.
Irta: Kalamenovits Géza.

4
— Minden jog1 fenntartva. —

3-ik leczke. F é lröv id  nyírások. V á laszto tt hajak.
Sütésre előkészített hajak. Hajritkítások . . . .  Ez, egy

mástól homlokegyenest ellenkező két műfaj. A „műfaj" kife
jezést nem minden szándékosság nélkül használtam, mert leg
inkább a nyírásnak ezen fajtái képviselik az úgynevezett 
fodrász-művészetet. Homlokegyenest ellenkezőnek pedig azért 
jeleztem, mert, míg az egyiknek az a tulajdonsága, hogy a 
hajszálak a legnagyobb gonddal és mindenütt egyforma hosz- 
szúságban kiegyenlíttetnek, a másiknak viszont az a rendel
tetése, hogy a fejnek a modern nyírások okozta sablonszerű
ségét elvegye, mi által a hajnak bizonyos őseredetiséget kölcsönöz.

Ma már a nyírásnak ez a két fajtája a ritkaságok közé 
tartozik: egyrészt mert a hosszabb \ iseletet kiszorította a 
modern nyírások karcsú formája: másrészt s ez kizárólag az 
elsőre szól, mert a hajsütés egyátalán nem dívik.

Előbbeni eredetére nézve franczia, s korra nézve a költői 
és a választott hajak félrövid viseleté közé helyezendő. A 
rococo-parókák viseletét ez szorította ki, a mennyiben a rococo- 
parókákat az eredeti haj rococoszerü viselete váltotta fel.

A sütésre előkészített hajak képezik a tulajdonképpeni 
fodrásztudományt, mert ez teszi próbára leginkább nyírásbani 
jártasságunkat. Sajnos, csak igen kevés üzletben nyílik alkal
munk ennek elsajátítására. Igaz ugyan, hogy ennek egyedüli 
oka a hajsütések hanyatlásában rejlik.

De miután semmisem tart örökké a mi emberi, bízvást 
remélhető, hogy a mai modem hajviselet, mely úgy esztétikai, 
mint egészségi szempontból egyaránt kielégítő, annyi előző 
társának sorsában osztozván — az emberek szeszélyéhez lévén 
kötve —  csakhamar ie fog tiinni az élet színpadjáról, tért 
engedve, ki tudja minő újabb, a legújabb kornak megfelelő, 
modernebb viseletnek.

Miután az embereket a változatosság iránti hajlam folyton 
izgatottságban tartja, nem lehetetlen, hogy idővel ismét a 
régi, a jelen kor furcsábbnál-furcsább szokásai által annyira 
megcsúfolt, de nemes egyszerűségével is hódító divatjához 
majdan ismét visszatér; s miután ezzel karöltve a hajsütések 
ismét lendületet vehetnek, nem zárkózhatunk el azon joggal 
felmerülhető kívánság elől, mely a sütésre előkészített hajak 
kivitelét illetőleg támadhatna.

Hiszen a rococo-divatot megelőzőleg is a rövid, illetve 
félrövid viselet dívott, s habár az akkori emberek is méltá
nyolni tudták a rövid haj gyakorlati előnyeit, mégis a furcsa 
rococo-divat kedvéért a régi jótól eltértek.

Kivitele egy cseppet sem komplikált, csak egy kis 
gyakorlati ügyességet involvál. Hibátlan voltának megállapítása 
az ellenpróbán nyugszik (lásd 2. leczke). Ezen nyírásnál esz
tétikai érzék nem kívántatik, mert a faj formálását nem ezé- 
lozza. Általában a mai félrövid hajaknál hosszabbra hagyandó, 
hogy a vassal könnyen kezelhető legyen. Ennyiben tér el 
félrövid társaitól.

Az ellenpróbát azonban a legnagyobb lelkiismerettel kell 
végezni, nemcsak egy, hanem minden oldalról, honnan hozzá
térhetünk. A hajsütésnél ez annyiban lényeges, a mennyiben, 
ha a haj egyenlőtlen, az egyes hosszabb szálakat a vas meg
húzza, esetleg ki is tépi, a mi a vendégre nézve bizonyára 
nem lehet kellemes. .Máskülönben a hajsütésnél nagyon lényeges 
a haj hibátlan előkészítése, mert csak úgy lehet a sütés helyes, 
ha a haj a vasban egyformán hajlik meg. Már pedig az 
világos, ha a haj egyenlőtlen, a hosszabb szálak jobban be
hajtanak. Oldalt és hátul a haj szintén hosszabbra hagyandó, 
mert a sütés csak úgy lehet szép, ha egy és ugyanazon, 
illetve egyforma vastagságú vassal haj tátik he mindenütt.

Bevégzése egyébként nem tér el többi társaitól, ezért 
egyszerűen az előző leezkékre appellálok.

A hajritkításokban elértük a fodrásztudomány tető
pontját, v a g v i s .  a ki ezt is érti. az már művész a maga 
nemében. De ez annyira ritka, hogy elsajátítására alkalmunk 
egvátalán nem, vagy csak igen ritkán kínálkozik. I izezer 
ember közül is alig akad egy is, aki ezen tortourának alá
veti magát.

Általában hosszabb viseletét feltételez, s kivitele akként 
történik, hogy a hosszabb szálak kivágatnak, mi által a hajon 
a nyírásnak még a nyoma sem látszik.

És ebben rejlik tulajdonképpeni szépsége. A haj mindig 
egyforma hosszúságot mutat, mely a nyírás által soha feltűnővé 
néni tétetik. Hiszen hányszor esik meg rajtunk, hogy nyírás 
után megjegyzéseket hallunk a nyírás kivitelét illetőleg, vagy 
akárhány esetben magát a tényt, hogy hajunkat megnyirattuk 
és kritika tárgyává teszik, nem egyszer igen kényes pozicziót 
teremtve számunkra.

Egészségi szempontból hogy beválik-e, az már más 
kérdés. Az én nézetem az, hogy egészségi szempontból nem 
lehet mellette argumentálni, ellene igen. Mert tény az, hogy 
minden, a mi természetellenes, rovására igen, előnyére nem 
lehet. Már pedig a hajritkításban a haj nem vágva, hanem 
hasítva lesz. Fizikai alapigazság pedig, hogy minden élő 
tárgy, mely vágás által elősegittetik: hasítás által megbénit- 
tatik. Ez különösen áll a növényvilágra. Már pedig ki vállal 
garancziát arra nézve, hogy a haj nem növény ! ?

Ezt ugyan sokan nevetségesnek fogják találni, de 
korántsem az, ha vesszük, hogy a tudós világ a világon 
létező összes tárgyakat természetrajzilag három csoportba 
osztja, ú. in. állat-, növény- és ásványvilágra. S minthogy egy 
negyedik csoport, mely szőrmevilágnak csufoltatnék, nem 
létezik, csak e három csoport közül lehet választásunk. Tehát 
melyikébe tartozik ? . . . Azt hiszem, nem kell ördöngös 
mesterség annak megállapításához.

Hogy azonban eléggé eklatáns példával Mustráljam fenti 
soraimat, utalok magára a levegőre. A tudós világ a levegőt az 
ásvány világba sorozza. A  levegő tehát nem egyéb, mint rit
kított ásvány.

Visszatérve tulajdonképpeni tárgyamra, a hajritkítások 
kivitelét kell még nehány sorban tárgyalnom s ezzel a haj- 
nyírások theoriájának befejezéséhez értünk.

Kivitele kétféleképp eszközöltetik. Hogy melyik a helyesebb, 
azt nem nehéz kitalálni. Az egyik mód szerint a haj pár- 
mánként két ujj közé felvétetik, a rövidebb szálak vissza- 
fésültetnek és a hosszabbak ollóval kihasíttatnak. A másik 
mód szerint a haj fésűvel felfogatik, felfésültetik és a le
ereszkedő szálak végeit az olló hegyével kicsipkedjük. A 
kivitel szépségét illetőleg az előbbeni, egészségi szempontból 
az utóbbi a helyes, fenti okoknál fogva.

Végül a szokásos nyakszirt és fakivágással a nyírást 
befejezzük (lásd előző leczkéket).

(Folytatása következik.)

Még egyszer a kiszolgálásról.
Nem oszthatom azt a nézetet, a mit a szaktárs urak 

hoznak fel, hogy mi nagyon hátra maradtunk volna a külföldi 
szaktársaktól, mert megengedi tisztelt szerkesztő úr és igen 
tisztelt szaktárs urak, hogy elismert tény az, hogy egész Euró
pában a legjobb borbélyok a magyarok. A mi a hajvágást,, 
hajstttést, fésülést illeti, abban sem vagyunk oly háttérben 
mint esetleg azt egyes szaktárs urak gondolják, hanem nagyobb 
bökkenő az, hogy minálunk önmagunk vagyunk a hibások, 
hogy nem birjuk a saját tudományunkat értékesíteni, hogy is 
lehetne azt kívánni, mikor a vidéki városban általános uzus az 
előfizetési jegy, a melyet nagy komplement és hálakőszünet 
mellett 12 numeraczióval ellátva, két koronáért adunk. No, most 
már kérem, hogy lehet kivánni, hogy egy Ki filléres kiszolgálat 
olyan legyen mint a külföldi, a hol ezt az előfizetési jegyet 
nem ismerik, hanem a mint a vendég rendeli, mindenért külön 
fizet, pl. Londonban vagy Amerikában ott megkérdi az illető 
segéd a vendégtől, hogy mivel lehet szolgálatára, pl. huj vágás, 
borotválás, fejmosás és hajsiités az egy kiszolgálatot képez, de 
minden egyest külön számítva, fizet a vendég Kit) fillértől 
egész 4 koronáig, ily stóláért remélem, már csak ki lehet 
tökéletesen elégíteni a vendéget, de minálunk, a hol az ember 
a vendéget megborotvál ja. tiszta vinegrevel befecskendezi, a
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haját kimossa, hrillnntinnal megkeni, a bajuszát vassal kihúzza 
és az mind történik egy numeráezióért, vagyis 1(5 fillérért.

léhát az én szerény nézetem az volna, mivel hangoz
tatva van, hogy egy országos értekezlet össze lesz majd annak 
idejében híva, ezt kellene főfeladatunkká kitűzni, hogy segít
sünk azon a nagy betegségen, a mit a kontár szaktársák eddig 
elrontottak, hogy ezt jövőre helyreállítsuk és pedig országos 
egyesületet alkotni, annak egy olyforma alapszabályt készíteni, 
hogy abban kimondassák, hogy önálló szaktárs csakis oly eg'yén 
lehet, a ki legalább 2 éven keresztül mint tanoncz e pályán 
működött és a nagykorúságot elérte, a mit én szerintem a 
ministeriumnál esetleg az országházban keresztül lehetne vinni 
és akkor ki lehetne azt is mondani, hogy az előfizetési jegy 
nem uralkodik többé Magyarországon.

A mi az ecsettel való szappanozást illeti, annak határo
zottan ellene vagyok és pedig az okból, mert az ecsetet soha
sem lehet oly tisztán tartani, mint a kezet, a hol minden 
vendég után megszoktuk mosni, és hogy egy ecsettel minden 
vendéget szappanozzunk, az teljes lehetetlen, mert ismerjük a 
ragályos bőrbetegségeket, a melyek által minden vendéget meg
lehet infioziálui, a mi az üzletnek előnyére soha, hanem csakis 
hátrányára szolgálna és pedig, hogy mi minden egyes vendég
nek külön ecsetet szerezzünk be, azt már csakugyan ki nem 
fizeti a 1(5 filléres kiszolgálat, és hogy pedig egyes vendégeket 
kapaczitálnánk arra, hogy ők szerezzék be, a többi, a ki nem 
tehetné vagy nem akarná beszerezni, rossz szemmel nézné a 
kitlönczösködést, hisz ismerjük már az általános szokást és 
kritikát.

A mi a rongyot vagy papirt illeti, én szerintem sokkal 
csúnyább cselekedet volna, mintha az ember a fél szakállt 
leborotválja és hátra viszi a szappankredencz.be, a mikor úgy 
is egyúttal a kést a gurtnin lehúzza; vagy talán a régi szokást 
akarják behozni, a mikor még én tanultam, hogy a fejtámla 
mellett egy bádog szelencze volt aggatva és abba helyezték a 
leborotvált szakállt és szappanhabot, a mi nem volt oly undo
rító a vendégre nézve, mint az lenne, a mit a tisztelt szak- 
társ urak akarnak életbe léptetni, mivel a vendég azt nem, 
emezt nagyon is látná; ezek az én véleményeim, kérem az 
igen tisztelt szaktárs urakat, hogy Ítéljék meg indokaimat, 
hogy helyesek-e vagy nem.

Mu n k á c s ,  1893. évi május 8-án.
K le in  Is tv á n , borbély és fodrász.

Egyleti ügyek.
Értekezlet.

A testület közgyűlését ritkán tapasztalt élénkség előzi 
meg, a fő- és székvárosi szaktársak azon része, a kik a 
hivatalosan jelöltekkel nincsenek megelégedve, folyó hó 26-áu 
a Schinitzberger-féle Baross-utczai vendéglőben látogatott ülést 
tartottak, a melyen Mezey Pétert a testület elnökévé egy
hangúlag kijelölték.

Jelen voltak: Molnár Lajos, Burprich János, Maksa 
Ferencz, Kászonyi Lajos, Kollárovits József, Kandiéi- György, 
Dettl János, Burián Illés, Szatmáry János, Schlesinger Lajos, 
Boesányi József, Könyvhegyi Dávid, Dudiez Gusztáv, Bucii 
Frigyes, Iingler Gyula, Vojnits Félix, Hausdorf József, Mezey 
Péter, Lux Hubert, Stankovicli Sándor stb.

K a n d i é i -  G y ö r g y  üdvözli az egybegyűlteket s fe l
kéri, hogy válaszszon egy elnököt az értekezlet vezetésére. Az 
értekezlet egyhangúlag Dettl Jánost választotta elnökévé.

D e t t l  J á n o s  köszöni a beléje helyezett bizalmat, s az 
elnökséget elfogadja azért is, mert óhaja oly férfiút el nem 
hagyni, a ki oly sokat tett a testület felvirágoztatása érdeké
ben ; üdvözli az értekezleten megjelent elnököt, Mezey Pétert 
s felkéri, hogy jövő programmjára nézve nyilatkozzon.

M e z e y  P é t e r :  Mélyen tisztelt értekezlet! Mindenek 
előtt fogadják köszönetemet, hogy engem ily szép számú meg
jelenéssel megtisztelni szívesek voltak. Eljöttek, hogy 

rogrammbeszédemet meghallgassák, hogy mily irányban szándó- 
ozom a testület ügyeit megválasztatásam esetén vezetni. 

T. értekezlet, ezelőtt 13 évvel, a midőn a testületet megalakítot
tam, ha programmot kértek volna tőlem, igazán megvallom, 
nem tudtam volna adni, ma azonban, 13 évi elnökség s az 
öregség tapasztalatot adott, hogy programmbeszédet tarthassak.

Az ellenfelem tőlem tanult, szorgalmas s tehetséges 
ember, megérdemli a megtisztelteltést, de megérdemli az is,

a ki annyit tett a testületért, mint én. Őszintén megvallva, 
zokon esett az, hogy a hivatalos kijelölő bizottság még az elöl
járóságba sem tartott érdemesnek, begy beválasszon. 10 év 
előtt indítottam mozgalmat a foghúzás érdekében; 1871-ben 
pedig a ministerhez felfolyamodást, az akkor kiadott s a fog
húzást eltiltó rendelet megváltoztatása miatt, s az eredmény az 
lett, hogy a minister megengedte a foghúzást mindazoknak a 
borbélyoknak, a kik 1871-ben önállóan működtek.

ígérem s kötelezem magamat, hogy mindent elkövetek, 
hogy azon borbély-szaktársaim részére, a kik fogászati kurzust 
fognak hallgatni, engedjék meg a foghúzást. (Éljenzés.)

A  mi a kontárkodást illeti, erre egy példát hoz fel. a 
Teréz-körúti fürdő tulajdonosa nem vett iparjogot, Joszt Péter 
akkori testületi elnök feljelentést tett ellene, s mi volt az 
eredmény? az, hogy most is jog  nélkül dolgoztat, miért, mert 
a törvény 8. §-a megengedi; 10 év elteltével az ipartörvény
módosításánál lehet csak valamit tenni. Most a kontárok meg- 
gátlására csak egy mód van, t. i. az, hogy segéideink ne lép
jenek be oly üzletbe, a melynek főnöke nem tanult iparos. 
(Zajos helyeslés.) A fodrász-szakiskolának nem vagyok ellen
sége, sőt pártolom, mert azt akarom, hogy ne csak borbély, 
hanem fodrász is legyen.

Azonban az elnök maga keveset tehet, ha a környezet 
visszahúzódik.

Áttérve működésemre, azt mondják ellenfeleim, hogy a 
lefolyt idő alatt keveset tettem, vájjon mit tett Joszt Péter az 
ő elnöksége alatt ? Hogy a segédek segélypénztárának megalakí
tása sikerült, az Gelléri Mór iparhatósági biztos és Breitfehl 
Alajos, a segédek akkori elnökének köszönhető.

A testület tekintélye pedig vezetésem alatt ugyanannak 
a tekintélynek örvend, mint a régi, illetve előtte volt elnök 
alatt örvendett.

Jövőre nézve egy hiányon akarok segíteni, ugyanis a 
temetkezés alkalmából, ha egyik vagy másik szaktársunk el- 
halálozilc, nem lehet látni szaktársakat, ezen akarok segíteni, 
hogy egymásnak a vég-tisztességet megadhassuk, s intézkedni 
fogunk, hogy fáklyákat szerezzünk be s idővel a testület ré
szére egy zászlót csináltassunk.

Ez a programmom jövőre. Ha esetleg elbukom, úgy éber 
figyelemmel fogom kisérni Joszt Péter működését, hogy meg
tartja-e azt, a mit Ígért.

Most ismételten megköszönöm az Önök szíves türelmét, 
az önök jóakaratát s felkérem Önöket, hogy a közgyűlésen 
minél számosabban jelenjenek meg, de nem csak mint szavazók, 
hanem mint együttesen működők, működjenek közre a válasz
tásnál.

D e t t l  J á n o s  köszöni az értekezlet nevében s Ígéri, 
hogy együtt fognak tartani a választásnál s igaz ügyüket 
a diadalra fogják vezetni.

K  á s z o n y  i L  aj o s üdvözli Mezey Pétert, mint a testület 
elnökségében tisztességesen megőszült embert, s meg van 
győződve arról, hogy a Joszt által hangoztatott elveket Mezey 
éppúgy keresztül fogja tudna vinni, mert nézete szerint a 
borbély fodrász is, s viszont a fodrász borbély is, kívánja, hogy 
éljen Mezey Péter, a testület elnöke. (Éljenzés.)

J o c h u n  K e r e s z t é l y :  Mezey Péter volt az, a ki a 
betegsegélyző-egyletet s a testületet megalakította, megérdemli, 
hogy elnökké válaszszuk.

D e t t l  J á n o s  megköszönvén újból az értekezleten meg
jelentek fáradozását, indítványképp kéri a tagtársakat, hogy ne 
csak mint választók, hanem mint működő tagok jöjjenek s 
működjenek közre, hogy Mezey Péter legyen az elnök. Ezután 
zajos éljenzések között bezárta az ülést.

Közgyűlés.
A budapesti borbély-, fodrász- és paróka- készítő-ipar- 

testület május hó 29-én délután 4 órakor az új városház 
nagy termében tartotta meg tisztújító közgyűlését, a mely 
rendkívüli érdeklődés mellett folyt le, dicséret érdemli 
mindkét párt vezetőségét s annak működő tagjait, hogy a 
választási izgalmak közepette nem feledkezve meg önmaguk
ról, s nem lépték túl a határt. Pedig izgatottan, valóságos kis 
képviselőválasztáshoz hasonlóan folyt a korteskedés, s a mi a 
fő, csak a csárda, bor, zene s a potya szivar hiányzott, az 
izgatott kedélyállapot épp olyan volt kicsinyben, mint a milyet 
az új városháza a Kaas-Podmaniezky választáskor átélt. A 
választási elnökölt, a főmatadorok, Huszettv Mátyás a Joszt- 
párt, Dettl János a Mezey-párt részéről harsány hangon oszto
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gatták rendeleteiket, s kapaczitálták a szaktársakat, hogy ki 
éljen s kire szavazzanak s nyomták a kezükbe a szavazó- 
listákat. Zajos, de mindamellett a kedélyességig érdekes volt 
az agitáczió. Mindkét párt erős s jó l volt szervezve, s bajosan 
lehetett volna az eredményt megítélni, a választás pont 7 órakor 
kezdődött s egy negyedórái erős küzdelem után eldőlt. Beada
tott összesen 128 szavazat, ebből kapott Joszt Péter BO, Mezey 
Péter <>8 szavazatot, s így Mezey Péter 8 szavazattöbbséggel 
a testület elnökévé megválasztatott.

A gyűlés lefolyása a következő vo lt :
M e z e y  P é t e r  elnök megnyitván az ülést, mindenek

előtt üdvözli a szén számmal megjelent tagokat. Legelső sorban 
is szomorú kötelességet teljesít, a midőn a testület iparhatósági 
biztosának, Bieskey Géza úrnak elhúnytát jelenti b e ! llövid 
ideig működött a testületnél, s mindenkoron pontos kötelesség- 
tudó s jó  tanácsadója volt az elöljáróságnak, indítványozza, 
hogy a testület részvétének jegyzőkönyvileg adjon kifejezést 
s arról a családot értesítse. Jelenti továbbá, hogy az elöljáró
sághoz két indítvány adatott be a közgyűlés napirendjére, 
egyik Bitek Sándor és társai a munkaszünet megszüntetése 
tárgyában; a másik ltodig Perin János és társai indítványa, a 
melyben indítványozzák, hogy a munkaszünet ne a közgyűlés, 
hanem egy országos értekezlet által vitattassék meg. Továbbá 
egy nyugdíj-intézmény létesítése, a melyben az elaggott s 
munkaképtelenné vált szaktárs segélyben részesüljön. Egy idő
ben Joszt Péter pendítette meg e valóban szükséges eszmét, 
még pedig úgy, hogy évi 1 frt fizetéssel mindenki tagjává 
válna az intézménynek. Ismételve megköszönve a tagtársak 
szíves megjelenését, a közgyűlést ezennel megnyitottunk 
nyilvánítja.

P o l l á k  J ó z s e f  titkár felolvasván az elnöki jelentést, 
jóváhagyólag tudomásul vétetik.

M e z e y  P é t e r  elnök : Évi jelentésemben nem foglal
tatik bent azon megbotránkoztató eljárás, a melynek egyes 
különösen a VII. kerületben lakó szaktársaink ki voltak téve, 
ugyanis egy orvos jelent meg egyes szaktársaink üzletében, s 
az illetőket közegészségi kihágás czimén feljelentette, s az 
illetők, mert a kefébe hajat találtak, meg lettek büntetve, 
a testület megtette a lépéseket a minisztériumnál s én a fő- 
és székváros közgyűlésén, hogy jövőre, ha ilyesmi hivatalos úton 
történik, úgy az orvossal egy esküdt is jelenjen meg: kéri ezt 
tudomásul venni. Tudomásul vétetik.

R e i s z  A n t a l  kérdi, miért nem olvastatik fel a múlt 
évi közgyűlés jegyzőkönyve '?

E l n ö k :  A múltban sem volt az, hogy a közgyűlésen 
fel lett volna olvasva a múlt közgyűlés jegyzőkönyve, s így 
most sem lett intézkedés téve ez iránt. A ' mai közgyűlési 
jegyzőkönyv hitelesítésére Réthly Árpád és Kuchel Miklós 
urak küldettek ki.

P o 11 á k J ó z s e f  titkár : Számadások felolvastatván, 
elfogadtatik.

S t a n k o v i c h  S á n d ó r :  A meghívóval a pénztári ki
mutatást is meg kellett volna küldeni, miért nem tették ezt, 
kéri. hogy jövőre a pénztári kimutatást a meghívóval küldjék 
ki. (Elénk helyeslés.)

E l n ö k :  Nem az ő hibája, a titkár volt vele megbízva, ő 
követte el a hibát.

P o l l á k  J ó z s e f  titkár: Bocsánatot kér, ő a hibás, de 
önhibáján kívül, a mennyiben családi szomorú esemény tör
tént, a mi idejét nagyon igénybe vette.

S t a n k o v i c h »S á n d o r tudomásul veszi a választ, s 
kéri, hogy ez jövőre elő ne forduljon.

J o s z t  P é t e r  kéri a közgyűlést, hogy a költségvetés 
tárgyalása halasztassék el a választások megejtése utánra, a 
midőn is a kedélyek lecsillapulta után sokkal jobban lehet
séges lesz azt tárgyalni.

R e i s z  A n t a l  nézete szerint sokkal jobb, ha a napi
remi sorrendjénél megmaradunk, mivel tapasztaltuk azt, hogy 
a választások után a tagtársak több mint fele elmegy, részéről 
indítványozza, hogy Joszt úr indítványa felett a közgyűlés 
napirendre térjen.

E l n ö k  : Ilyen eset még nem volt, s ha Joszt úr elnök
sége alatt lehetett a választás előtt tárgyalni, miért nem 
lehetne azt most az ö elnöksége alatt.

Joszt Peter indítványa fölött a közgyűlés napirendre tért.
P o l l á k  J ó z s e f  titkár felolvassa az 1893. évi költ

ségvetést. Tudomásul vét...... lfogadtátik s az elnökség s elöl
járóság részére a felmentvény megadatott.

E l n ö k :  Szavazatszedő bizottságba kiküldi Breitfeld 
Alajos, Reisz Antal, Mihelics József, Réthly Árpád, Kreutor 
Miklós, La Roche Ferencz, Kollarovits Józsefet. Elfogadtatik.

E 1 n ö k megköszöni a maga és az elöljáróság nevében 
a beléjük helyezett bizalmat, azon erős meggyőződés mellett, 
hogy tőlük telhetőleg mindent elkövettek, hogy a beléjük 
helyezett bizalomnak s feladatnak megfeleljenek.

M i h e l i c s  J ó z s e f :  Sajnálja, hogy így történt, hogy 
az összesség két pártra szakadt, de ha a kandidáló bizottság- 
Mezey Pétert nem ejtette volna el egészen úgy megvan győ
ződve róla, hogy a béke teljesen helyre állt volna.

S e r e g i  Z s i g m o n d : A kijelölő bizottsági ülésen nagyon 
ól tudja Mihelics úr, mert ott volt, fel lett téve a kérdés, 
íogy kit akar a bizottság elnökül jelölni, s a többség Joszt 
Péter mellett volt s nem kívánta a Mezey jelöltségét.

J o s z t  P é t e r  nem követi Mezeyt a korteskedés terére, 
csupán elveit akarja hangoztatni s keresztülvinni az által, hogy 
a testület élére oly férfiakat válaszszanak, a kik a jelennel 
haladva a jövő emberei tudnak lenni, nem pedig a jelentől 
visszaesve múlt századbeli eszméket hirdessenek.

E l n ö k  20 perezre felfüggesztvén az ülést, kezdetét 
vette a szavazás. 20 perez elteltével M i h e l i c s  J ó z s e f  
mint a szavazatszedő-bizottság elnöke jelenti, hogy beadatott 
128 szavazat, ebből 08 Mezey Péterre, 00 szavazat pedig 
Joszt Péterre esett (Zajos éljen Mezey Péter); indítványozza 
továbbá, hogy az új elnökért egy küldöttség menjen s hívja 
meg a gyűlésre. Pollák Gábor vezetése alatt Dettl János, 
Kandiéi- György, Szatmáry János, Perin Jánosból álló küldött
ség ment.

M e z e y  P e t e  r megjelenvén.
M i h e l i c s  J ó z s e f  üdvözli s tudomására adja, hogy 

a közgyűlés őt 8 szavazattöbbséggel újabb 3 évre a testület 
elnökévé megválasztotta.

M e z e y  P é t e r  köszöni a beléje helyezett bizalomnak 
ez újabb nyilatkozatát s leéri az összességet, hogy együttesen 
működjenek közre a testület felvirágoztatásán. Részéről Ígéri, 
hogy mindent el fog követni, hogy magát a bizalomra érde
messé tegye, s a fodrászok érdekében is mindent el fog 
követni.

M i h e l i c s  J ó z s e f  jelenti, hogy elöljáróság! tagokul 
megválasztattak Biick Sándor, Breitfeld Alajos, Dettl János, 
Fiescli Péter, Hersc-haft Ádám, Joszt Péter, Kandiéi- György, 
Lux 1 lufiért, Mayer Henrik, Molnár Lajos, Mihelics József, 
lvossilkov Márk, Pollák Gábor, Perin János, Reisz Antal,
I latrunk Péter.

Póttagokká : Kászonyi Lajos, Stankovich Sándor, Kuchel 
Miklós, Hausdorf József. Mayer Fülöp, Schiller József.

Számvizsgálókká: Tokody Ferencz, Kollarovits József és 
Kreuter Miklós.

Az elöljáróságba szavazatot kaptak Lulay Ádám 35 és 
Gier Ferencz 25 szavazatot.

F l e s  eh P é t e r :  Tudomása szerint Kászonyi Lajos még 
nincs 3 éve, hogy önálló s így a törvény értelmében ő nem 
választható meg.

A közgyűlés kimondja elnök indítványára, hogy tekin
tettel arra, miszerint Kászonyi Lajos 3 éves önállóságát nem 
töltötte be, s így helyette Lulay Adámot —  mint a ki az 
elöljárósági állásra legtöbb szavazatot kapott —  fogja behívni, 
azonban csakis azon esetre, ha Kászonyi Lajos 15 napon belül 
nem adná be a felebbezését az iparhatósághoz ; a felebbezés 
beadásának esetén pedig a testület várni fog a behívással 
mindaddig, inig az elöljáróság ez irányban dönteni fog.

M e z e y  P é t e r  kérdi, hogy a két beadott indítvány 
fölött akar-e szavazni a közgyűlés V

B r e i t f e l d  A l a j o s  kéri a közgyűlést, hogy ne ha
markodja el az ügyet, a mennyiben ez nem csak a fővárosi 
szaktársakat, hanem a vidéki szaktársakat is érdekli s kér
dezzük meg, illetve vitassuk meg együtt s a midőn őket is 
meghallgattuk, határozzunk e fölött s azt egy congressus ren
dezése által lehet elérni.

R e i s z  A n t a l  a maga részéről a munkaszünet fenn
állását kívánja, mert alig egy éve, hogy kiildöttségileg 
kérték a minisztert, hogy két óráig lehessen dolgozni.

F l e s  eh P é t e r :  Nem 2 órára, egész napra kértük.
R e i s z  A n t a l :  Nézzük meg Prága, Bécs s Ausztria 

nagyobb városainak fodrászait, ezek ezt irigylik tőlünk s kttl- 
döttségileg kérik, hogy engedjék meg nekik a munkaszünetet 
úgy mint Magyarországon van.
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Klónk vita után, a melybe részt vettek Uéthly Árpád, 
Dettl János, Stankovits Sándor, elhatároztatott egy országos 
értekezlet megtartása, a melyen a munkaszünet, az egységes 
kiszolgálati ár s a segélyezés ügye fog első sorban sző
nyegre jönni.

Több tárgy nem lévén, elnök bezárta a közgyűlést.

KÜLÖNFÉLÉK.
A z „Ipartestü letek " czíinií vezérezikksorozat befejezése 

térszűke miatt a jövő számban jelenik meg.
Lapunk az Ipartestületnek m. hó 29-én tartott köz

gyűlése és az ünnep közbe jötte miatt szenvedett késést, 
melyért tisztelt előfizetőink szives elnézését kérjük.

A szerkesztősét/.
Esküvő. S z a b ó .  Ei ydre,  misltolczi fiatal szaktársunk 

f. hó (5-án tartja esküvőjét K a t ó  B e r t a  kisasszonynyal a 
beregszászi ev. református templomban. Tartós boldogságot s 
sok szerencsét kívánunk e szép frigyhez.

Jótékonyság. A veszprémi tüzkárosultak részére lapunk
nál újabb adományt tettek: Mayer Fttlöp és Tótfalussy Eszter 
1 -1  frtot. Az így általunk kimutatott összeg összesen 13 frtot 
tesz ki.

Halálozás. B i c s k e y G é z a volt iparhatósági biztosunk 
m. hó 27-én Bicskén súlyos s hosszas betegség után jobblétre 
szendcriilt. Benne a testület s a segélyző-pénztár egy derék s 
ügybuzgó tanácsadóját vesztette el.

G ö t z  P é t e r  fő- és székvárosi szaktársunk e hó elején 
rövid szenvedés után meghalt.

K u t r o i b e r .1. b.-csabai szaktársunk m. hó 20-án hosszas 
betegség után elhalálozott. Nyugodjanak békében.

Öngyilkos fodrászsegéd. A Ferencz József-téreu levő 
Széchenyi-szobor közelében m. hó 20-án este tizenegy óra tájban 
lövés dördült el, melynek hallatára többen a Széchenyi-sétányra 
siettek s ott a fűben egy holttestet találtak, átlőtt mellel, a 
kezében revolvert szorítva. A helyszínére hivott mentők már 
csak a halált konstatálhatták. Mint kiderült, az illető Frank 
Géza 25 éves fodrászsegéd, a ki egy nádor-utezai fodrász- 
üzletben \o!t alkalmazva. Hátrahagyott levelében azt írja, hogy 
rendszeresen üldözték s e miatt kereste a halált. A revolver
ből egy golyót röpített a mellébe s ez úgy látszik, a szivet 
találta, mert rögtön meghalt. Holttestét a törvényszéki orvos
tani intézetbe szállították.

G yilkossági m erényletet követtek el Losoncz-Apát- 
falván Horváth Ferencz fővárosi szaktárs s munkatársunkon, 
ki a nyáron át a fürdőben működik. Sétálás közben útjában 
megtámadták s megrabolták s csakis a véletlennek köszön
hető, hogy életét megmenthető.

Gyümölcsök befőzését, főzelékek, lekvárok, szörpök, 
sajtok, eczetek stb. czélszerű elkészítésével egyedül a köz
kedveltté vált s most már második bővített kiadásban meg
jelent E r z s i n ő n i :  H o g y  k e l l  be  f ő  z n i '} czímű munkája 
ismerteti meg a magyar hölgyközönséget. E mű első kiadása, 
mely több ezer példányban nyomatott, rövid három hét le
folyása alatt teljesen elfogyott, mi által szükségessé vált egy 
második kiadás sajtó alá rendezése, melyet a. jeles szerző több 
Ízletes befőtt fáj leírásával bővített meg. Ára a csinosan be
kötött, csaknem 300 reczipét magában foglaló kötetnek 80 kr. 
Kapható egyedül a ., M a g  y  a r h á z i a s s z o n y o l c  k ö n y v- 
t á r a “ kiadóhivatalában X v i r e g y h á z á u.

A  tr ie s ti általános biztosító-társaság (Assicurazioni 
Generáli) f. évi május hó (5-án tartott LX1. közgyűlésén ter
jesztettek be az 1892. évi mérlegek.

A zárszámadási jelentésből látjuk, hogy a társaság
é i e t b i z t o s í t á s i d i j  t a r t a l é k a  2.817,742 frt 02 krral 
szaporíttatott, minélfogva 1892. évi deczember hó 3l-én 
34.002,383 frt (51 krra emelkedett, míg kár- és nyeremény- 
részesülési tartalékok czimén 910,197 frt 70 kr. vezettetett új 
számlára elő. Az 1892. évben 20.409,779 frt 90 kr. erejéig 
köttettek új életbiztosítások, melyek által az 1892. deczember 
3 l-én érvényben volt életbiztosítási tőkeösszegek 141.870,438 frt 
70 krra emelkedtek ; az életbiztosítási ágban az év folyamán 
bevett dijak 5.792,410 frt 13 krt tettek.

A t ií z- é s s z á I l i t  m á n y - b i z t o s í t  á s i á g  a k h a n 
a dij- és illeték-bevétel 9.139,397 frt 44 kr. volt, miből 
2.371,382 frt 28 kr. mint díjtartalék és 771,233 frt 35 ki', 
mint kártartalék lett minden tehertől menten a jövő évre át-

vitelezve, holott az 1892. deczember hó 31-én érvényben volt 
biztosításokért a jövő években esedékessé váló díjkötelezvények 
összege 25.791,131 frt 00 krra emelkedett.

Károkért az 1892. évben 8.851,450 frt 09 krt fizetett 
ki. Ehhez hozzáadva az előbbi években teljesített kárfizetése
ket, a társaság alapítása óta károk fejében 253.099,377 frt 
58 krnyi igen is tekintélyes összeget fizetett ki. Ebből a kár
térítési összegből hazánkra 47.089,202 frt 1 kr. esik, melyet 
a társaság 150,805 káresetben fizetett ki.

Az értékpapírok árfolyam-ingadozása fedezetére alakított 
tartalék 1892. deczember 31-én 1.802,792 frt 95 krra emel
kedett a mellett, hogy a sorsolás alá eső és a névértékükön 
beváltható értékpapírok csakis névértékükön vétettek fel a 
mérlegbe, míg a nyereségtartalék alapszabályszerű mérvében, 
a részvénytőke féle összegében, vág yis 2.625,000 írtban, az 
ingatlan tartalék 1.289,480 frt 92 krnyi összegben a végre a 
kétes követelések tartaléka 80,000 frt fentartatott. Ezen nye
remény-tartalékok ennélfogva összesen 5.797,273 frt 87 krt 
tesznek ki.

A  társaság biztosítókalapjai az idei átutalások folytán 
40.528,568 frt 62 krról 49.162,470 frt 81 krra emelkedtek 
és elsőrendű értékekben vannak elhelyezve, melyekből több 
mint 14 in i I l i é  m a g y a r  é r t é k e k r e  es i k.

Az elért 793,840 frt 71 krnyi tiszta nyereményből a 
társaság osztalékul részvényenként 120 frtot aranyban, vagyis 
300 frankot fizet.

A közgyűlés egyhangúlag és lelkesedéssel határozta el, 
hogy Jókai Mórt, ki az igazgatósági tanácsnak több év óta tagja, 
50 éves irói jubileuma alkalmából üdvözli, neki szerencsét 
kíván és egyúttal a társaság büszkeségének ad kifejezést, hogy 
igazgatósági tagjai sorában e legtinnepeltebb magyar Írót 
üdvözölheti.

Helyeszközlő rovat.
(Ezen rovat alatt a munkást kereső főnökök és a munkát kereső segé
dek hirdetéseit 20 szóig 50 krral s ezen felül minden további szót 
4 krért közlünk, — dőlt betűkkel 8 krért. Felvilágosítást ad a kiadó- 
hivatal naponként d. e. 10-töl 12-ig. Csakis bélyeg bcküldéso mellett 

adunk írásbeli feleletet.)

Kerestetik.
7. F. hó lö-ére Miskolczra egy ügyes fodrászsegéd, a ki a 

1 hajmunkát is érti. Bővebb felvilágosítást a kiadóhivatal nyújt.
8. Ügges fodrászsegéd azonnal alkalmazást nyer Drugovics 

Ggula fodrász-üzletében Szombathelyen. Fizetés 14 frt és teljes 
ellátás. Házonkiviili vendégektől, abonnenseket nem számítva, 
a harmadrész.

9. Alföldi magyar városba fiatal segéd azonnali belépésre 
kerestetik. Czím a kiadóhivatalban.

A jánlkozik.

L. Egészséges fekvésű vidéki városban, lehetőleg Felső- 
Magyarországban, szeretnék a nyári idényre üzletbe lépni. 
Czímem a kiadó-hivatalban.

2. Fodrásztanoncznak ajánlom L4 éves fiamat. Beszól 
magyarul és németül. Czím a kiadóhivatalban.

Eladás.
1. Egy rég fennálló üzlet a belváros legélénkebb helyén 

betegség miatt azonnal eladó. Czím a kiadóhivatalban.
2. Egészen jó  karban lévő fodrászüzlct-berendezés együt

tesen vagy darabonként eladó. Czím a kiadóhivatalban.
3. Utczai lámpáshoz való erős gázcső mellékvasakkal 

eladó. Czím a kiadóhivatalban.
4. Illatszer szekrény, hengerkefe tartóval eladó. Czím a 

kiadó-hivatalban.
5. Egy 20 ezer lakossal bíró városban egy látogatott és 

jómenetelfl, évenként 1500— 1000 frtot jövedelmező fodrász- 
üzlet, mely a főtéren van, a főnök betegeskedése miatt azon
nal eladó. Hol? Megmondja a kiadóhivatal.

0. Borbély-üzlet vidéki nagy városban betegség miatt 
azonnal eladó. Czím a kiadóhivatalban.

7. Békés-Csabán egy élénk forgalmú borbély-üzlet halál
esett miatt azonnal eladó. Czím a kiadóhivatalban.
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Haját kenxitményü
cs. és kir. kiz. szab.

L O O F A H - B A J U S Z K Ö T Ő K
tuczsitjn 3 frt (10 kr., az Összeg- előre beküldése mellett, bél-mentesen.

SAJÁT KÉSZITMÉUYÜ ILLATSZEREK
különösen :

borolváK>-Nzii|)|Min, legjobb a maga nemében, kilója 50 kr. B n j i i s z p e d r á  üvegekben és tubában. K r i l l a n i i n é .  K ö ln i  v íz .  
K a n  d e  (fcuiiiiiie ; i l l a t s z e r e k  m in d e n  i l l a t b a n  tuczatja 75 krtól fölfelé stb., valamint minden a í'orirfisz s z a k b a  v á g 6  

e z i k k e k  és  s z ü k s é g l e t e k  l e g j o b b a n  és  l e g o l e s é b b a n  kaphatók csak

POLLÁK MÓRICZ-nál, Becs, VII 2, Döblergasse 4. sz.
4— 10 Illu strá lt á r je gy zék ek  k íván a tra  in gyen  és portom en tesen .

................... . ■■■ ■■ ■ ___  "

G o ld e n e  .U e r ia llle . S llfc c rn c  V c d a i l l c  Ooldene Medaille H ill .e rn c  M e d a i i le  C o ld r n r  M e d a ll le  
B e r l in  W ie n .  Dreaden K f t U u .  W ü n ch cU .

HEIXEB JdZiEF
aczélárús és müköszörüs

M Ü N C H E N B E N ,  E U M F O E D S T E A S S E  l a .  Y'.
A ján lja  dús raktárát, valódi angol öblös borotváit, sebészeti eszközeit, valódi 
angol Skidmore-féle foghúzóit, franczia és német hajvágó-ollóit, különösen valódi 
1 Iamon-Modell-hajvágó-ollóit Charles de Piorrontól Parisban. Uariquand-fólo liaj- 
vágó-gépeit. Egészen új találmányi! Loreley hulláin-vasait (szabadalmazott), 
Iieller ,1.-féle cs. és k. szabadalmazott és törvényileg védett mechanikai fejtartók. 
Különféle berendezésű eszköszöket fodrászok és borbélyok részére. Iieller J.-félo 
mechanikai hengerkoféit, aczél- és kés- 
neműit, vízeröre berendezett mély- és 
müköszöriildéjét. A legjobb ajánlatok és 
bizonyítványokkal kitüntetve. Képes á r

jegyzék ingyen és bórmentve küldetik.

s'd Jj.a' a)V

M M -*»• .js>..te;, .te. .te,.te .te t«*..«/ s«». .te. ,te..te,tte. -te .te. .te .te .te.

f f J.
borotva öblös köszöríildéje és aczélárú raktára.

A lap í t va  1863.
Bécs, VI., IVIagdalenenstrasse 8,

a Theater a. d. Wien épületében.
Ajánlja hajnyiró ollók, valódi angol borotva cs minden 

ezen szakba vágó ezikkekböl dúsan felszerelt raktárát. Köszörü
lésre beküldött borotvák jótállás mellett a legrövidebb idő alatt 
a legjobban köszörültetnek.

Fontos árjegyzéket kívánatra ingyen és 
2—2 bérmentve küldök.

^ ^ ^  Jh Jt^6db4by.bíb jb4> 1$d.öáhíh’iJbQ4. jb4 b j\>4b4.b_4 b £b——

=S< 
tfCÍ

y >*>v W v*>* W' p)1 w -<*>* ■(»' í • W W -<if vsy- -(á)1 Vív ’fi <~y <r) ’<*> <9'"W

N E M E T H J Á N O S
B U D A P E S T ,

IV. kerület, SÜtÖ-Uteza 6. SZ. (az evang. iskolaépülettel szemben).

A j á n l j a  d ús  v á l a s z t ó k  á t

FODRÁSZ- cs BORBÉLY-CZIKKEKBFJ
Úgymint: borotvák, haj vágó- és szakáll vágógépek, hajsütő
vasak. fcnökilvck, érrágó és küpülyüzö gépek, fogliázók, 
angol kulcsok, tyúkszem vágókések, fenöszíjak, kürtlmesi- 
pök és reszelök. — Köszörülések a leggyorsabban és leg

pontosabban eszközöltetnek.

V idéki megrendelések a leggyorsabban  és le g 
pontosabban eszközöltetnek. 1—jju ö— ‘24

Szabadalm aztatott 1893. m ájus hó 3 -án  32,973. szám  a la tt.

K U B I N S Z K Y  G Y Ö R G Y
legújabb találmánya.

Szabályozható nemzeti bajuszkötó.
Szén  kötőnek az a jó  tulajdonsága van, bo gy  reggeli tiz pereznyi 
használat után a legborzasabb bajusznak is a legszebb alakot adja.

Egy tuczat ára finom selyem gazéból 3 frt. Kapható a készítőnél és fe lta lá ló n á l:
ItiMlajM-sí, I. kér., HrikziliiavAroü, aiés/.ái-os-iitc/.a :t.

J .W “  F ő ra k tá r : Dankm-szk// István, J ózse f-tó r 2. szám. —
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NON PLUS ULTRA.
A legkitűnőbb szappan a fodrász urak §l: 

részére a Draskőczy-féle

borotváló szappan. |
Kapható a készítő és feltalálónál

Draskóczy Sándor szappangyárosnál
5-2.i Székes-Fehérvár.

- a,
»  
*  
*  
»  
*  *  
*  
w 
*  
ü 
*  
*  »  
*  4* 
»  
*  W> 
»  4* 
*  4*

« , * ♦ * * * * * # * * * * * * * * * # * * * # * * * * * . # . * * # # * * * * * * * * * * «

l'rak likus és tartós

forgatható fodrász-székek
vas csavarral, igazítható fejtámlával és patentirozott fa ülőkével, 

valamint mindenféle toilette-asztal és ülőke 
F ó l iá k  W .  u tó d ja

n e k o l a  J ó z s e f n é l
Bécs, Fünfhaus, Karmeliterhofgasse 6.

Darabjának ára Bécsben : 1 sz. tömör juharfából dió, cseresznye, 
mahagóni, ébenfa utánzatban 12 frt. — 2. sz. juharfából hajlított 
támlával és gömbölyű lábakkal minden fennebbi kivitelben 16 frt. — 
3. sz. tömör dió-, cseresznye-, jávor- és tölgyfa, matt vagy fénye
zetlen, elegáns nikkolezett fejtámlával 22 frt. Valamint minden 

berendezési tárgyak.
Kéretik a megrendelésnél szám és színt körülményesen leírni és 

megfelelő foglalót beküldeni. 0— 2
T h lé k r e  c s o in n ^ o lA s  50 k r .

SCHULEK SÁNDOR
;yp*

műköszörűs-mester £
Budapesten, VII. kér., Király-utcza 3. sz. £
ajánlja dúsan felszerelt raktárát hnjnyíró ollók és borotvákból 
különösen olcsó áruk mellett. — Igazítások azonnal és pontosan >  
eszközöltetnek. — Különösen felhívjuk a figyelmet az új alakú J  
öblöskés - köszörülésünkre ; olajos késfenö - kövek darabja

1 frt, 1 Irt 20 kr., 1 frt 50 kr. 4— 3 $

F i g y e l m e z t e t é s .
Sikerült jó  másod minőségű borotváló-szappaut kilóját 40 kr. árban elkészí- 

onem. Legkevesebb 10 kilő rendelésnél kilója 35 kr.

BOROT VÁLÓ -SZAPPAN
egészen fehér, felülmúlhatatlan minőség, kilója 50 kr. Bécs minden kerületébe 
1 kilótól kezdve házba küldetik. Legkevesebb 10 kiló rendelésnél 4-5 kr. k i
lója. Postán 5 kiló utánvéttel.

F A N T A  V IN CZE , polg. szappanos
I I I . ,  Fasttiigiisse JLO. sz.

S z a |> |» a n r  a k t á r a k B é c s b e n :
II., Tandelmarktgasse 11 ; III., Löwengasse 25 és VII., Neustiftgasse 73.

F A N T A  V I N C Z E  úrnak polg. szappanos, I I I . ,  Fasangasse 10. sz.
Egészen őszintén kötelességemnek tartom Önnek a nekem beküldött borot

váló szappan-mintáért köszönetemet nyilvánítani. Ezenkívül biztosíthatom, hogy 
az Ön által készített borotváló-szappan a legjobb azok közt, melyek a már körül
belül 30 évig gyakorlatom alatt mint borbélynak rendelkezésemre álltak.

Teljes tiszteletté M IS K O V IC  D Ö M Ö T Ö R ,
5 — 12 borbély- és fodrász, IV ., Heugas3e 8. sz.

Több elismerő irattal betekintésre rendelkezem.

BELVÁROSI M K A R É K P É N E M R
'// / X///'//A/ y y * /X////A/// xxxy / xxxxxxx/x / xx , \ I  1̂1* y r** * x '  v '  v VVVV.VWV VVVW V \ V X \ \ \ V VV.V \ \ \ V vwv\>

Budapest, IV., Koronaherczeg-utcza 3. szám.

ELFOGAD BETÉTEKET
takarékpénztári könyvecskére , pénztári j e g yek re  és cheque-szám lára.

l e s z á m í t o l  v á ltó k é it.  
■Előleget ad. értélcpa-piroTsira-

ÉRTÉKPAPIR O K V É T E LÉ T  ÉS ELAD ÁSÁ T
le lk iismeretesen és a  legm é ltányosabb  fe ltételek mellett

eszközli.

IC A ZG A TO S A G

Dr. Münnich Aurél, elnök 
Freiszleder Nándor, alelnök 
Dr. M ezei Mór, alelnök 
Adler Lajos 
Bachruch Károly 
Deutsch Samu 
Ernyei Gyula, h. igazgató 
Csongrádi Forgó István 
Fürst Jakab 
Grünbaum Miksa 
Borosjenői Jeney Lajos 
M egyeri Krausz Lajos 
Budahegyi Pauer Leó  
Székely Ferencz, vezérigazgató 
Steindl Im re
Zólyom i Dr. W agn er Géza
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L E  R O S I E E
fnuiczia ez ég' 

egyedüli képviselője.

L E  R O S I E R
franczia ez ég'

egyedüli képviselője.

D A N K O V SZK Y  ISTVÁN
illatszergyára s nagybani raktára

M I N D E N  B E D -  É S  K Ü D F Ö D D I  P I P E R E -  É S  I D D  A T  S Z  E R E K B  E N.

Budapest, V., József-tér 2. sz.

Legjobb bevásárlási forrás következő az illatászatban szükségelt különlegességekre, úgymint :

Eau de Qniniűe, Eau de Portugál, Cliamponig, Eau Atlieniemie, Eau T o u íp e , Eau vegetale, Vinaigre de Violette,
KOIS CltEE]V.SILL-l%lc salycil szájvíz, l'ogpor és logpép.

Víaszlchaj kenőcsök. Brilliantinek. Bandolinek. Haj festőszer ele. Toilette-szappanok.
Hajolajok. Bajuszpedrők. Ilajkenőcsök. Vináig erek. Aeiherikus olajok.

Nagybani Rajlsereskedése és gyára.
Legnagyobb raktára baj és bajfélékből, úgym int: Ilnjlbmitok, női Iiajválasztékok, színházi parókák linj és pániul bál. 

Különlegességek úri és női parókák és félparókákban. — Gazdag választéka a fodrászathoz szükséges minden eszköz és czikkeknek, 
úgymint: Valódi angol gerebenek, úgyszintén kartácsok, linjfodorító-vasak, hajsiitö és silrtJtisztító-gépek, fodtászfésdk. 
borotvák és ollók, fodrász- és liengerkefék. paróka-l'ejek, p ipere-berendezések stb. — Franczia B a i- iq u a n d - lé le  kitűnő 
baj vágó-gépek 3m. 7 mjm, 10 mim vágóit oszszal két nikkel-fésűvel dbjn 5 i'rt. Bariquand szakáll vágó-gép 1 mjm vágólioszazal !í frt 50 kr. 
Ugyanaz : amerikai rendszer szerint két nikkel-fésűvel 6 frt és szakállvágógép 4 frt. Valódi amerikai Brown és Sharpeféle hajvágó
gépek nikkelezve 1 ’"/m vágóhoszszal 5 frt, 3 m/m vágóhoszszal 5 frt 50 kr., 6 ‘"';m vágóhoszszal 6 frt, 10 vágóhoszszal 6 frt 50 kr.

Hajlánezok és mindennemű liajfonó-munka saját gyárából. Borotváláshoz való legjobb minőségű hamburgi szappan, mely 
Magyarországban eddig még nem vala bevezetve; kilója 60 kr. Kettős arczíecskendö drbja frt 1, 1.50, 1.80.

Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve,

Budapest, 1893. Testi Lloyd-társulat könj'vnyomdája (felelős vezető: M ti 1 1 c r Ágoston), Dorottya-utcza 11. sz.
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